ДОГОВІР № __
на поставку товару з використанням електронного каталогу Prozorro Market (запит ціни пропозиції)

м. Запоріжжя                                                                                                                               «__»_________2023 року

Даний договір укладено відповідно до Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та вимог Закону України «Про публічні закупівлі», з урахуванням Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178.
[bookmark: _Hlk95044181]ПОКУПЕЦЬ: КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ЗАПОРІЗЬКЕ МІСЬКЕ ІНВЕСТИЦІЙНЕ АГЕНТСТВО» (надалі - Покупець), в особі директора Ільченка Сергія Володимировича, що діє  на підставі Статуту з однієї сторони, та
	ПОСТАЧАЛЬНИК: __________________________________  (надалі – Постачальник), в особі _________________, що діє на підставі Статуту з другої сторони, а разом – Сторони, 
уклали даний Договір (далі – Договір) про таке:
1. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Покупця Товар, а Покупець зобов’язується прийняти у власність Товар та повністю оплатити його вартість (ціну) в порядку та на умовах визначених в цьому Договорі.
1.2. Найменування Товару: Бензин А-95 (Євро 5), код ДК 021:2015: 09132000-3 Бензин; Дизельне паливо (Євро 5), код ДК 021:2015: 09134200-9 Дизельне паливо. Загальний назва за кодом ДК 021:2015: 09130000-9 Нафта і дистиляти.
1.3.    Кількість Товару, його вартість за одиницю та загальна вартість визначаються Сторонами  у Специфікації (додаток № 1 до договору), яка є невід'ємною частиною цього Договору.
1.4. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.
1.5. Відпуск Товару з АЗС Постачальника здійснюється за довірчими документами (картки, талони) на отримання Товару відповідно «Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами», затверджених постановою Кабінету Міністрів України № 1442 від 20.12.1997, Інструкції про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України, затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України, Міністерства економіки України, Міністерства транспорту та зв'язку України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики від 20 травня 2008 року № 281/171/578/155, зареєстрована в Міністерстві юстиції України 02 вересня 2008 року за № 805/15496, та Інструкції з контролювання якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України, затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики від 04 червня 2007 року № 271/121 зареєстрована в Міністерстві юстиції України 04 липня 2007 року за № 762/14029. 
1.6. Номінал довірчих документів: 10 та 20 літрів.
1.7. Строк дії довірчих документів: не менше 12 місяців з дати їх передачі Покупцю.
1.8. Пошкоджені та протерміновані на строк не більше 30 (тридцяти) календарних днів довірчі документи   підлягають заміні протягом 1 (одного) робочого дня після одержання Постачальником письмової вимоги Покупця. Письмову вимогу до Постачальника Покупець зобов’язаний подати протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту пошкодження чи спливу строку (терміну) довірчих документів. Заміна довірчих документів у зв’язку з закінченням строку їхньої дії здійснюється один раз на строк вказаний в п. 1.7. Договору.	
2. Якість товарів, робіт чи послуг
2.1. Постачальник гарантує якість Товарів, що постачаються. Товар вважається переданим Постачальником і прийнятим Покупцем по якості з моменту отримання Товару згідно умов Договору.
2.2. Постачальник повинен передати (поставити) Покупцю Товар, якість, екологічна чистота якого повинна відповідати вимогам чинного законодавства. Якість Товару, що поставляється за цим Договором, має відповідати ДСТУ 7687-2015. Для підтвердження відповідності технічних вимог до Товару Постачальник при поставці Товару повинен надати Покупцю паспорт виробника та сертифікат відповідності вимогам ДСТУ 7687:2015 «Бензини автомобільні Євро. Технічні умови» і ДСТУ 7688:2015 «Паливо дизельне Євро. Технічні умови».
2.3. Під час зберігання Товару Постачальник повинен дотримуватися необхідних для даного Товару умов зберігання.
2.4. Постачальник зобов’язаний поставити Товар згідно технічних вимог Покупця (Замовника) до Товару (предмету закупівлі).
3. Ціна Договору
3.1. Ціна Договору становить ___________ (____________ гривня __ копійок), в тому числі ПДВ ___% - ________ грн., (_________________). Ціна Договору визначена за результатами запиту ціни пропозиції через систему публічних закупівель «Прозорро» та проведеного відбору Постачальника через електронний каталог відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 14.09.2020 № 822 «Про затвердження Порядку формування та використання електронного каталогу».
3.2. Ціна за одиницю виміру кількості Товару встановлюється у Специфікації (додаток № 1 до договору), яка є невід'ємною частиною цього Договору,  за результатами проведеного відбору Постачальника через електронний каталог відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 14.09.2020 № 822 «Про затвердження Порядку формування та використання електронного каталогу».
3.3. У ціну Договору включаються всі витрати з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені Постачальником.
3.4. Джерело фінансування: власний бюджет (кошти від господарської діяльності підприємства).
4. Порядок здійснення оплати
4.1. Умови оплати: оплата Товару здійснюється Покупцем в національній валюті України в безготівковій формі, шляхом перерахування коштів на рахунок Постачальника. 
4.2. Оплата Товару (талонів) здійснюється після отримання видаткової накладної протягом 10 (десяти) календарних днів з дати отримання довірчих документів  Покупцем, в національній валюті України, в безготівковій формі, шляхом перерахування коштів на рахунок Постачальника.
4.3. У разі відмови Покупця від оплати Товару згідно умов, передбачених Договором, зобов’язання Постачальника припиняються у частині несплаченого Товару.
5. Поставка Товару
5.1. Поставка Товару, за цим Договором, здійснюється на автозаправних станціях Постачальника у місті Запоріжжя, перелік яких додається до цього Договору та є його невід’ємною частиною (Додаток №2).
5.2. Підтвердженням отримання Покупцем Товару на АЗС є видача Покупцеві фіскального чека.
5.3. Постачальник в строк до __________ року, разом з видатковою накладною та підготовленим актом приймання передачі довірчих документів, передає Покупцеві довірчі документи (талонів, карток тощо) емітовані Постачальником, об’ємом визначеним в цьому Договорі, які повинні бути обміняні Покупцем на нафтопродукти на автозаправних станціях Постачальника. Довірчі документи видані Покупцеві разом із видатковою накладною є власністю Покупця. 
5.4. Місце передачі довірчих документів: 69035, м. Запоріжжя, вул. Волгоградська, буд. 31.
5.5. Місце поставки (передачі) Товару: передача Покупцю Товару за цим Договором здійснюється на АЗС Постачальника шляхом заправки автомобілів Покупця при пред’явленні довіреними особами Покупця довірчих документів впродовж строку їх дії, в асортименті та кількості, що зазначені на них. Довірчий документ є підставою для видачі (заправки) з АЗС вказаного у карті, талоні об’єму і марки Товару, після чого всі обов’язки сторін по погашених довірчих документах вважаються виконаними, при цьому Постачальник не може передати Покупцю Товар іншої марки чи в кількості меншій, ніж зазначено в довірчому документі.
5.6. Покупець запевняє, що кожен, хто пред’являє довірчий документ є його уповноваженим представником на отримання Товару від Постачальника.
5.7. Кожна АЗС, запропонована Постачальником, повинна забезпечувати гарантований відпуск усіх видів пального, що закуповується відповідно до зобов’язань взятих за цим Договором.
5.8. Про зміни в Переліку автозаправних станцій, на яких здійснюється видача (передача) Товару, Постачальник зобов’язується повідомляти Покупця за 10 (десять) робочих днів до внесення відповідних змін, шляхом направлення на адресу Покупця відповідної додаткової угоди про внесення змін до Додатку № 2 до цього Договору.
5.9. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Покупця з дати передачі довірчих документів  Покупцеві.
5.10. Відповідно до умов цього Договору Постачальник зобов’язується зберігати придбаний Покупцем у Постачальника Товар до моменту вибірки його Покупцем за довірчими документами. 
6. Права та обов'язки Сторін
[bookmark: 63]6.1. Покупець зобов'язаний: 
[bookmark: 64]6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлені Товари; 
[bookmark: 65][bookmark: 66]6.1.2. Приймати Товар згідно умов даного Договору;
6.1.3. Використати довірчі документи, визначені цим Договором, впродовж строку зазначеного в п. 1.7., 1.8. цього Договору.
[bookmark: 69][bookmark: 70][bookmark: 71][bookmark: 72][bookmark: 73]6.2. Постачальник зобов'язаний: 
[bookmark: 74]6.2.1. Забезпечити поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.2. Забезпечити поставку Товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 2 цього Договору.
6.2.3. Забезпечити безперебійну та цілодобову роботу своїх АЗС що вказані в п. 5.3. Договору за винятком: технологічних перерв, комендантської години, встановленої на території міста Запоріжжя та під час повітряних тривог.
6.2.4. Надати Покупцю належним чином оформлену та підписану видаткову накладну.
6.2.5. Постачальник зобов’язаний з дотриманням вимог чинного законодавства (зокрема, із застосуванням відтвореного у встановленому порядку цифрового підпису уповноваженої Постачальником особи та спеціалізованого програмного забезпечення, що використовується для реєстрації податкових накладних), здійснити реєстрацію в Єдиному реєстрі податкових накладних:
•	податкової накладної на всю суму податкових зобов’язань з ПДВ, що виникли у Постачальника – з дотриманням термінів, визначених чинним законодавством, але не пізніше 5-го (п’ятого) числа календарного місяця, наступного за місяцем виникнення податкових зобов’язань з ПДВ;
•	розрахунку коригування до податкової накладної на всю суму збільшення компенсації вартості робіт/послуг – з дотриманням термінів, визначених чинним законодавством, але не пізніше 5-го (п’ятого) числа календарного місяця, наступного за місяцем зазначеного збільшення суми компенсації вартості.
6.2.6. Постачальник зобов’язаний протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту зменшення суми компенсації вартості товарів/послуг/робіт, скласти та надати Покупцю  шляхом, погодженим з Покупцем, розрахунок коригування до податкової накладної на всю суму зазначеного зменшення компенсації вартості.
6.2.7. Постачальник зобов’язаний під час оформлення первинних документів, пов’язаних з виконанням Договору, відображати в них інформацію про коди Державного класифікатора продукції та послуг, визначену з дотриманням вимог чинного законодавства.
6.2.8. У разі, якщо внаслідок порушення Постачальником встановлених чинним законодавством та цим Договором вимог до форми, порядку заповнення, надання та/або реєстрації податкової накладної або розрахунку коригування до податкової накладної, або первинних документів, пов’язаних з виконанням Договору, Покупець втратить право на включення до податкового кредиту суми податку на додану вартість, зазначеної в податковій накладній, Постачальник зобов’язаний відшкодувати Покупцю пов’язані з таким порушенням збитки протягом трьох робочих днів з моменту відправки йому відповідного повідомлення Покупцем або в інший термін, узгоджений Сторонами.
6.2.9. У разі, якщо на підставі документів, складених за наслідками перевірки, проведеної  уповноваженими державними органами (надалі – «Документи за наслідками перевірки»), будуть виявлені порушення Постачальника або контрагентами Постачальника визначених чинним законодавством вимог, що підлягають виконанню платниками податків (у т.ч., але не виключно, вимог, пов’язаних з державною реєстрацією, знаходженням за місцем реєстрації та своєчасною сплатою податків, зборів та інших обов’язкових платежів), у зв’язку з якими для Покупця виникнуть негативні фінансові наслідки, виражені у втраті права на включення до податкового кредиту певних сум податку на додану вартість, у штрафних санкціях, що підлягають застосуванню до Покупця, або в іншій формі, умови виконання визначених Договором грошових зобов’язань Покупцю вважатимуться зміненими з дати оформлення Документів за наслідками перевірки наступним чином:
•	грошові зобов’язання в сумі, що відповідає розміру негативних фінансових наслідків, що виникли для Покупця, підлягають виконанню протягом 20 календарних днів з моменту завершення оскарження Документів за наслідками перевірки (надалі – «Момент завершення оскарження»), якщо пізніший строк виконання грошових зобов’язань не визначений умовами Договору; 
•	на термін до Моменту завершення оскарження Покупець  не несе відповідальності у вигляді неустойки, штрафів, пені, а також інших санкцій / компенсацій, пов’язаних з порушенням строків виконання грошових зобов’язань в сумі, яка відповідає розміру негативних фінансових наслідків, що виникли для Покупця.
6.2.10. Моментом завершення оскарження є дата отримання Покупцем:
•	рішення про скасування у повному обсязі Документів за наслідками перевірки, прийнятого державним органом, яким були складені Документи за наслідками перевірки, або іншим уповноваженим державним органом; або
•	судового рішення, що набуло законної сили, про скасування у повному обсязі Документів за наслідками перевірки, за умови, що таке судове рішення не скасовано судом вищої інстанції та не оскаржується сторонами спору, в межах якого було винесено судове рішення (у випадку оскарження судового рішення про скасування Документів за наслідками перевірки, Момент завершення оскарження вважається таким, що не настав до отримання Покупцем судового рішення, що набуло законної сили, про скасування Документів за наслідками перевірки у повному обсязі за підсумками оскарження).
Покупець зобов’язується у письмовій формі повідомити Постачальника  про настання Моменту завершення оскарження протягом 10 днів з моменту отримання документів, з якими пов’язане його настання.
[bookmark: 75][bookmark: 76]6.3. Покупець має право:
6.3.1. Отримувати довірчі документи в належному стані.
6.3.2. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання Постачальником зобов’язань, передбачених цим Договором, направивши на електронну пошту Постачальника (________________) повідомлення про дату розірвання Договору та на поштову адресу не пізніше як за 10 (десять) календарних днів до дати розірвання Договору. Датою отримання повідомлення є дата надходження на адресу поштового відділення відповідного вказаній адресі цього Договору.
6.3.3. Затребувати належні докази неможливості виконання Договору у зв’язку з виникненням форс-мажорних обставин, із подальшим зверненням до суду за захистом свої порушених прав та інтересів.
6.3.4. Вимагати відшкодування завданих збитків, зумовлених порушенням умов Договору, відповідно до законодавства України та цього Договору.
6.3.5. Повернути Постачальнику видаткову накладну та інші документи без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів. 
6.4. Постачальник має право:
[bookmark: 77]6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені Товари;
6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця за 10 календарних днів до запланованої дати розірвання.
6.4.3. Здійснювати введення в обіг довірчих документів нового зразка, але не частіше ніж 2 (два) рази на календарний рік. з обов'язковим письмовим повідомленням Покупця на адресу зазначену у цьому Договорі -  про терміни перебування в обігу довірчих документів старого зразку, та про порядок їх обміну. Заміна Продавцем старих довірчих документів здійснюється безкоштовно на такий же строк, кількість (обсяг) та асортимент Товару. 
7.  Відповідальність сторін
7.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання. 
7.2. За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань за цим договором, сторони несуть відповідальність шляхом сплати пені в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми невиконаного стороною зобов’язання за кожний день прострочення.
7.3. Вимоги про відшкодування вартості оплаченого Товару у разі виявлення його недостачі при заправці на автозаправних станціях Постачальника пред'являються Постачальнику з наданням необхідних документів, відповідно до діючого законодавства України.
7.4. Претензії щодо кількості отриманого Товару на автозаправних станціях Постачальника можуть бути пред'явлені Покупцем Постачальнику протягом 7 (семи) календарних днів від дати отримання. Якщо претензії не представлені протягом зазначеного строку, право Покупця пред'являти претензії щодо отриманого на АЗС Товару вважається втраченим.
7.5. Сторона, що порушила цей Договір, зобов'язана відшкодувати збитки, завдані таким порушенням, незалежно від вжиття іншою Стороною будь-яких заходів щодо запобігання збиткам або зменшення збитків.
7.6. Сплата Стороною визначених цим Договором та (або) чинним законодавством України штрафних санкцій не звільняє її від обов'язку відшкодувати за вимогою іншої Сторони збитки, завдані порушенням Договору у повному обсязі, а відшкодування збитків не звільняє її від обов'язку сплатити за вимогою іншої Сторони штрафні санкції у повному обсязі.
7.7. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.
8. [bookmark: 83]Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за заподіяні збитки та шкоду, невиконання або неналежне виконання умов цього Договору (в тому числі, за неможливість виконання або затримку виконання зобов’язань), якщо таке невиконання (неналежне виконання) виникло в зв’язку з прямою дією форс-мажорних обставин, коли  Сторона, що не виконала зобов’язання чи умову,  не знала і не могла передбачити виникнення таких обставин чи їх наслідків, а також не могла уникнути чи усунути їх дію або їх наслідки наявними у такої Сторони засобами за умов, що для неї склалися. 
8.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються непереборна сила та випадок: 
8.2.1 Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна було передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись)  стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
8.2.2. Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не пов'язані із ними причинним зв'язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути). Не вважаються випадком недодержання своїх обов'язків контрагентом тієї Сторони, що порушила цей Договір, відсутність на ринку товарів, потрібних для виконання цього Договору, відсутність у Сторони, що порушила Договір, необхідних коштів.  
8.3. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним законодавством України. 
8.4. Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.
8.5. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
8.6. У разі коли строк дії обставин форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки продовжується більше ніж 20 робочих днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.
8.7. Якщо у зв'язку із форс-мажорними обставинами та (або) їх наслідками, за які жодна із Сторін не відповідає, виконання цього Договору є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання цього Договору.
8.8. Підписуючи даний Договір, Сторони усвідомлюють що територія Покупця згідно Наказу №309 від 22.12.2022 р. з 12.03.2022 є територією можливих бойових дій, тому дії можливих форс-мажорних обставин, що стосуються військової агресії зі сторони російської федерації є цілком передбачуваними, що не дає права Сторонам відмовлятись від своїх зобов’язань за Договором, посилаючись на лист Торгово-промислової палати України від 28.02.2022 № 2024/02.0-7.1.
9. Вирішення спорів
9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до законодавства Україні.
10. Антикорупційне застереження
10.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх представники, працівники або посередники не сплачують, не пропонують сплатити та не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, для здійснення впливу на дії або рішення цих осіб з метою отримати неправомірну вигоду або інші неправомірні цілі. При виконанні своїх зобов’язань по Договору, Сторони, їх представники, працівники або посередники не вчиняють дії, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного  законодавства та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.
10.2. У разі виникнення у Сторони підозри стосовно того, що відбулося чи може відбутися порушення положень цієї Статті, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону в письмовому вигляді. В письмовому повідомленні Сторона зобов’язана посилатися на факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або на підставі яких можливо дійти висновку, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень цієї Статті контрагентом, його представником, працівником або посередником щодо вчинення дій, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного  законодавства та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.
10.3. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження має бути направлено протягом десяти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
10.4. У разі порушення однією із Сторін зобов’язань утриматись від заборонених в цьому розділі дій та/або неотримання іншою Стороною у встановленому Договором строк підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, інша Сторона має право припинити Договір в односторонньому порядку повністю або в частково, направив письмове повідомлення про розірвання договору. Сторона, за ініціативою якої було розірвано Договір у відповідності до положень цієї статті, має право вимагати відшкодування збитків, завданих внаслідок розірвання договору.
11. Строк дії Договору
[bookmark: 102][bookmark: 106]11.1.   Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту підписання та діє до 31.12.2023, але у будь-якому випадку в частині зобов'язання щодо відпуску Товару за пред'явленими Покупцем довірчими документами (у тому числі видачі нових в замість пошкоджених або протермінованих) до повного виконання такого зобов'язання.
12. Інші умови
12.1.   Договір складено у двох примірниках, кожний із яких має однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
12.2.  Покупець гарантує, що ним буде здійснено заправку автомобілів до закінчення терміну дії довірчого документу відповідно до п. 1.7. та 1.8. Договору.
12.3.  Постачальник гарантує Покупцю, що він володіє в необхідному обсязі правами на Товар, який поставляється за цим Договором, і що цей Товар може бути на власний розсуд використаний Покупцем без порушення будь-яким чином будь-яких прав третіх осіб. У разі виникнення будь-яких претензій до Покупця стосовно Товару з боку третіх осіб, всі витрати несе Постачальник.
12.4. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків передбачених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року №1178 в редакції чинної станом на день підписання цього Договору. 
12.5. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.
12.6. Всі зміни та доповнення до Договору вносяться за взаємною згодою Сторін, у письмовій формі, шляхом оформлення додаткових угод, які підписуються уповноваженими представниками Сторін.
12.7. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають однакову юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками (за згодою суб'єкта господарювання).
12.8. У разі розірвання Договору в односторонньому порядку однією із Сторін, Постачальник зобов’язаний у 10-денний строк з дня відповідного письмового повідомлення Покупця повернути останньому грошові кошти сплачені за Товар що не отоварений на АЗС Постачальника.
12.9. Сторони домовилися, що всі персональні дані, які будуть надані у зв'язку з виконанням вказаного Договору, вважаються отриманими за згодою суб'єктів персональних даних відповідно до Закону України «Про захист персональних даних». На сторону, яка отримала персональні дані, покладається обов'язок здійснювати захист персональних даних відповідно до вимог Закону України «Про захист персональних даних» і поширювати їх тільки у випадках, передбачених законом
12.10. Сторони погоджуються з тим, що інформація про Договір, його умови та виконання, уповноважених представників Сторін та інші відомості, які підлягають оприлюдненню згідно положень Закону України «Про відкритість використання публічних коштів» від 11.02.2015 та оприлюднюються в порядку, визначеному чинним законодавством України.
12.11. У випадках, не передбачених Даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.12. Постачальник засвідчує, що він є платником податку на прибуток на загальних засадах та платником ПДВ.
Покупець засвідчує, що він є платником податку на прибуток на загальних засадах та платником ПДВ.
12.13. Додатки до договору:
12.13.1. Додаток 1 – Специфікація
12.13.2. Додаток 2 – Перелік та розташування стаціонарних АЗС у м.Запоріжжя.
13. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін: 
	ПОКУПЕЦЬ:
Комунальне підприємство 
«Запорізьке міське інвестиційне агентство»
69035, м. Запоріжжя, вул. Волгоградська, 31 

р/р UA813510050000026004043670500  в   АТ «УкрСиббанк», код банку  351005
ЄРПОУ 25217812
тел. +38 (061) 239-70-07 
e-mail: reception.zmia@zp.gov.ua
Суб'єкт малого підприємництва.



Директор

___________________________/Сергій ІЛЬЧЕНКО/
(МП)
	
	ПОСТАЧАЛЬНИК:















___________________________/_______________/
(МП)







Додаток 1
до Договору № ___________ 
від «____» ___________ 2023 року.


СПЕЦИФІКАЦІЯ

Бензин А-95 (Євро 5), код ДК 021:2015: 09132000-3 Бензин
Дизельне паливо (Євро 5), код ДК 021:2015: 09134200-9 Дизельне паливо
Загальний код 09130000-9 Нафта і дистиляти за ДК 021:2015 Єдиного закупівельного словника

	№ з/п
	Найменування товару
	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю товару, 
без ПДВ
	Сума, грн

	1
	Бензин А-95 (Євро 5), 
	л. 
	
	
	

	2
	Дизельне паливо (Євро 5)
	л.
	
	
	

	
	ПДВ (7%)
	

	Загальна вартість Договору, грн з ПДВ
	




	ПОКУПЕЦЬ:
Комунальне підприємство 
«Запорізьке міське інвестиційне агентство»
69035, м. Запоріжжя, вул. Волгоградська, 31 

р/р UA813510050000026004043670500  в   АТ «УкрСиббанк», код банку  351005
ЄРПОУ 25217812
тел. +38 (061) 239-70-07 
e-mail: reception.zmia@zp.gov.ua
Суб'єкт малого підприємництва.



Директор

___________________________/Сергій ІЛЬЧЕНКО/
(МП)
	
	ПОСТАЧАЛЬНИК:















___________________________/________________/
(МП)







Додаток 2
до Договору № ___________ 
від «____» ___________ 2023 року

Перелік 
та розташування стаціонарних АЗС у м.Запоріжжя 

	.№
з/п
	Адреса АЗС

	1.
	

	2.
	

	3.
	

	4.
	

	5.
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